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P É C S
P O L I T I K A I  \ E G Y E S T A E T A L M U  L A P .

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal : lyceuini könyvnyomda.

Hirdetéseket
elfogad a kiadóhivatal (lyceum 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a legjutányosabb árak szabat. 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után hO kr 60 fillér bélyeg

d i j  f iz e te n d ő .

N y ílttér i so r i ft 2 korona

Kéziratok
a szerkesztőségbe (lyczeum. 

könyvnyomda) küldendők.

Kéziratok nem adatnak viszsza.

I í x \  \ éd(‘k mozgalma.
A pécsi ügyvédeknek a közügyek 

terén való szereplésük ellen panasz 
soha fel nem merült. Önzetlen kitartással, í 
ügyszeretettel, lelkes odaadással buzgói- I 
kodnak a kiizügyekárt és nincs oly ■ 
humánus, vagy közhasznú mozzanat, j 
melyben tevékeny részt nem vennének. j 
A város és megye zöld asztalainál ki- ' 
váló szerepük van és a közjót szolgáló 
legtöbb intézmény megalapítása vagy j 
kezdeményezése az ö tevékenységüknek 
sőt áldozatkészségüknek köszönhető, sót 
bű őrei és ellenőrzői a törvény hat óságok j 
különböző érdekeinek, anélkül, hogy 
saját, hasznukat keresnék s ha néha- 
néha találkoznék is egy-egy, ki saját ér
dekeit is igyekeznék e téren érvényesíteni, 
az bizonyára leghamaiábh saját kartá r
sainak kárhoztató ítéletét vonná magára. 
A politikai léten meg épen erős akciót 
fejtenek ki. gyakran a szükségesnél 
túlzottabb mértékbeli is, de mindig 
nyílt, szabad elhatározással és férfias 
önérzettel, l'gyvédeittk nagy része birja 
is a közbizalom állal megadható összes 
tiszteletbeli állásokat.

A társadalmi téren is megszerezték 
az állásuk és intellegiiiciájtik folylán 
őket megillető jogokat és befolyást : 
alig van egylet. szövetkezet, mely

támogatásuk és részvételük nélkül 
működhetnék.

Saját érdekeik és szorosan vett 
kollegiális viszonyaik tekintetében azon
ban gondosságuk és összetartásuk már 
sokkal lazább, a solidaritás, valamint a 
speciális ügyvédi hivatás erkölcsi és 
értelmi kifejtése és érvényesítése körüli 
buzgóé,ág ha teljesen nem hiányzik is. 
mindenesetre a köztgyi szereplés körüli 
meleg érdeklődéssel arányban épen 
nem áll. Van ennek e sajátságosnak 
tetsző jelenségnek előnyös magyarázata 
is : az igaz önzetlenség elismerése, de 
van káros hatása is, mert a hivatás 
valódi teljesítésének első sorban a 
sziikebb körben nyilvánuló kötelezett
ségek felismeréséből kell kiindúlnia és a 
kollegiális érzület hiánya vagy gyenge
ség ', avagy a hivatás körébe eső. a 
közügyeknél nem kevésbé fontos sőt 
magasztos érdekek elhanyagolása mégis 
csak a tekintély rovására esnek. De 
az igazságszolgáltatás előmozdítása és 
tökéletesítése nem is képzelhető az 
ügyvédi kar együttes és összetartó 
közreműködése nélkül. Es a politikai 
harcok, a közügyi szereplés körüli 
ellentétek soha se kiválthatják azt meg, 
hogy erősebb itatással legyenek a 
kedélyekre a tulajdonképeni hivatás 
követelményeinél és utegboinlaszszák azt, 
mi természetszerűleg összetartozik.

E visszás helyzet — mint nem 
i egészséges — soká nem is tarthat és 

ügyvédeink érezték is, át is látták 
annak tarthatatlanságát, mert végre is 
egy-egy kamarai értekezlet vagy köz
gyűlés és néhány erélyes hangú felirat
ama hiány pótlására nem elegendő.

Gyakran kis okokból, csekély
j ötletekből jön létre valamely baj teljes 
i felismerése és az orvoslás iránti el

határozás. így történt ez most is, miliőn 
a bíróságok általi költségmegállapitás 
kérdése szolgált alkalmid az elhanyagolt 
érdekek felelevenítésének. És e térre 
jutva egész raja a teendőknek tárult 
fel. Fölmerült az a kétségtelenül az 
ügyvédi állás tekintélyével össze sem 
férő jelenség, hogy az ügyvédi kar mily 
alárendelt szereplésre jutott saját negli- 
genciája által a bírói karral szemben, 
visszatetszővé vált, hogy nem egy 
ügyvéd még az udvariassággal is iissze- 
férhetlen alázatos és könyörgő hangot 
használ a tárgyalások és bírósági tee idők 
körében, a mely hang aztán a jogos 
érdekek hát lányára csak bizalmatlanságot 
képes előidézni. Érezhetővé vált, hogy 
a collegialis érzület lazasága által csak 
a pajtáskodás klikksze tísége hurjánoz- 
hatott ki, de kölcsönös támogatás, 
solidaris eljárás és helyzetünk felismerése 
hiányában azt a tekintélyt, mely még 
saját viselkedésük morális ellenőrzéséhez
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ZOLTÁN VILMOS

\ kéz.
I r t a  : L A Y E D A A  H E N R I K .

Attól ti pillanattól ingva, melyben 
rájöttem arra. hogy megcsal, csak egy gon
dolatom, egy akaratom volt: megölni öt 

s a leggyakorlatiasabb módot kerestem
tervem kiviteléhez

Nappal-e vagy éjjel fogom végrehaj
tani szándékom at?

Kiesre lent hegyes késsél fogom-e 
leszúrni ? . . . Vagy talán ebédnél, m ialatt 
fejet felrelbrditja, pohaiaba ontok bizo

nyos mennyiséget abból a fehéres pórból, 
a mely mintegy varázsütésre idézi elő a 
halált . Talán inkább megfojtom . . 
egy beszappanozott zsinór segítségével ; 
nem ' . . . inkább az ujjaimmal. így biz
tosabb.

Sokáig ingadoztam elhatározásomban.
A felsorolt módok mindegyükének 

megvolt a saját ingere, mindegyik egylor- 
mán csábított es mégis, esak egyet vá-

i foszthattam.
Mielőtt végleg elhatároztam volna 

. magamat, tervem et a legkisebb részletig
dolgoztam ki.

Folyton csak kivitelére gondoltam.
I Bosszúm előkészületeire a leggondosabb 
i figyelmet forditotiam.

A iegmagasztosabb tisztelet jeleit ta- 
! nusitottam a szépség es kellem irányában.

Annyira szerettem, hogy még gondo
latban sem tehettem  kevesebbet érte. Mind- 

j abban, a mi közelebbről érinti a szeretett
i nőt. teljes szivünknek kell részt venni.

Míg aludt, elnéztem órákig. Mély al
mában ingerlőén kejes fekvésekben nyu
godott s hihetetlen biztonsága meg jobban 
növelte gyűlöletemet. .

Hónapokon át, jóllehet mar vissza
vonhatatlanul el volt Ítélve, abban találtam 
élvezetemet, hogy élni hagytam Mig végre 
egy napon belefáradtam a habozásba es

föltettem m agam ban, hogy : — No
i holnap !

Tervem mint látni fogják, nagyon 
egyszerű volt, a részletek linóm ravasz-

, sága mellett is.
KI akartam . . .  de jobb szeretek 

időre élném árulni semmit sem és a meg- 
■ lepetést hatásosabba tenni azzal hogy 
' elbeszelem a dolog menetét percről-percre,
' egészen a gyilkosság jelenetéig.

Abban az időben éppen falun lak- 
! tünk és május minden virágát minden 
1 illatát kinalgatta a világnak.

Kgy este ebéd után, az ablaknál kö- 
I nyökólt, gondolatokba mélyedve, bágyad

tan, — s én igy szóltam hozza :
Akarsz-e az erdőbe jönni ? . . .

] Csak mi ketten. . .
S ö fe le lt:
— Szívesen. . . csókolózunk majd o tt?  

Nem félsz? — kérdém tőle.
- Veled? Oh nem.

Kz a csodálatos vakság! s a sérthe- 
i tetlen teremtés nem is sejtett sémiiét sem.

Valóban, túlságos szép menete volt 
a dolognak es szinte sajnáltam, hogy nem 

I kételkedett De ha esak ez kell, lehet
kétségeket támasztani. . .

Kgy gallérkát ment magára venni és 
a fején* egy kis csipkelátyolt borított.

A kert kis ajtaján mentünk ki.
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is szükséges, mái' félig elvesztettük. 
Kétségtelen bizonyossággá vált, hogy 
társulás hiányában a jogi szakismeretek 
folytonos mivelése is elhanyagoltatik s 
az az erő és értelem, mely a gyakorlat
ban felmerült jogi kérdések megvitatását 
és megvilágítását lehetővé tenné, parlagon 
hever. Az ügyvédi és igazságügyi ér
dekek istápolásáraelkerülhetlen szükséges 
jogi szaklap szerkesztéséhez és fenn
tartásához megkivántató erő megvan 
ugyan, de az szintén meddő, gyümölcs
léién. Már pedig mindezek az ügyvédi 
kar előnyére nem szólnak és a szaklap 
létesítésének elmulasztása valódi vétek. 
Az is felismertté vált, hogy az anyagi 
érdekek sem eléggé óvatnak meg és igy 
minden a pervitelben mutatkozó költség- 
megállapitás könnyen különféle ma
gyarázatokat enged meg.

A mozgalom mind e bajok meg
beszélése és orvoslása iránt megindult. 
Mi. kik mindenkor igaz barátai voltunk 
az ügyvédi karnak ; melegen üdvözöljük 
a helyes irányú mozgalmat, mely remél
hetőleg nem csak az ügyvédi kar érdekei 
ellen vétő tényezők működésére terjesz- 
tendi ki figyelmét, hanem első sorban 
magában a testületben megbomlott össze
tartást állitandja helyre és annak belső 
hibáit veendi figyelembe. Csak a valódi, 
őszinte és hamisítatlan kollegialitás ki. 
fejtése mellett lehet kifelé is ered
ményeket biztosítani. Régi alapigazság: 
ismerd meg magadat, hogy mások felett 
bíráskodhassál I

E rreth  János beszéde A
költségvetés általános vitájánál fel
szólalt Pécs város országgyűlési kép
viselője is. elmondva szűz beszédét. 
Örömmel constatáljuk, hogy a beszéd 
úgy forma, mint tartalom tekintetében 
előnyösen volt feldolgozva s tapintatos 
és mérsékelt hangja által általános

helyesléssel találkozott, már azon oknál 
fogva is, mert nagy igényeket nem 
támasztott s a debatteri vagilalodzást 
teljesen mellőzte. Az alkalom is helyesen 
volt megválasztva, mert egv pártonkivüli 
képviselőnek jobb és hálásabb tér alig 
találkozik általános eszméinek és pár
tokon felül álló nézeteinek elmondására, 
mint épen e költségvetés általános vi
tája. De bármennyire igyekezett is a 
képviselő ur a pártonkivüliség jogosult
ságát kitüntetni, ez alig sikerült, mert 
épen a mostani válságos idők teljes 
nyíltságot és határozott felfogást követel
nek s a beszéli szelleme inkább az 
Apponyihoz való szitást, mint a párton
kivüliség őszinte meggyőződését ta-

I nusitotta. Még egyben nem osztjuk a 
| képviselő nézetét és ez az. hogy dacára 
j a vallá-iigy i reformok és a közigazgatási 
! javaslatok körüli liberális felfogásának.
’ azokhoz való feltétlen hozzájárulását a 
' választási törvény revisiőjátől tette 
í függővé. E kijelentés sokkal inkább a 
I párttekintetet mint a pártonkivüliség 
! szabad felfogását igazolja s mi azt 

hiszsziik, hogy a közigazgatási reformok 
bár hol kezdődnek is. szükségesek lévén.

1 semmiképen nem függnek egyedül a 
választási reformtól és egyébként 

i előbb utóbb ezt is maguk után fogják 
vonni. A beszéd mint a „P. \ . J külön 
melléklete sebtében közkézre bocsáj- 
fatván. általunk most már nem közöl
hető és csak e jellemzéssel kell meg
elégednünk.

A k irá ly  jóváhagyásáró l,
melylyel a házassági jog rendezéséről 
szóló törvényjavaslat beterjesztéséhez 
hozzájárult, igy ir a „Pester ( 'o rr .“ :

A tény, hogy a szivbeli vallásos
sága által kitűnő, a katholikus egyház
hoz hű apostoli király, Szent István 
koronájának örököse és viselője, e 
térvényjavaslatokat, jóváhagyta, k e z e s 
s é g  a r r a ,  hogy a magyar k a to 
likusok v a l l á s i  m e g g y ő z ő 
d é s ü k  l e g c s e k é l y e b b  
s é r e l m e  n é l k ü l  helyeselhetik 
e törvényeket, melyek az alkotmányos 
állam követelményei szerint vannak 
szerkesztve s melyeknek végcélja ki
zárólag csak a v a l l á s i  b é k e  
f e n n t a r t á s a  é s  m e g v é d é s e. 
Ha a katholikus egyház látható feje, 
a pápa <> szentsége által leginkább 
kedvelt katholikus király, e l s ő  F e- 
r e n c .1 ó z s e f, a „legszeretettebb,w 
a magyar katholikus egyház legmagasabb 
protektora, a b é k e  e t ö r v é n y e  i- 
h e z m e g a d t a l e g f e l s ő  h o z z  á- 
j á r ti I á s á t : ez lehetővé teszi 
Magyarország minden többi hivő kereszté
nyeinek is, hogy b é k e s z e r z ő 
a p o s t o l i  k i l ó i  y u k m a g a s z- 
t o s p é l d á j á t  a k e r e s z t é n y  
f e l e b a r á t i  s z e r e t e t  e v a n 
g é l i u m á n a k  ö r ö k  t a n í t á s a  
s z e r i n t  k ö v e s s é k .

Hírek.
S z e m é ly i  h i r  G róf S lip p en b a c h  

István honvédhuszár ezredes dandárpa
rancsnok Berlinbe utazott rokonai lá to g a 
tására.

K inevezés A p« nziigyminis- 
teriuni vezetésével megbízott miniszterelnök 
II o 1T in a n n G é z a bányagyakor
nokot. bányahatósági fogalmazó- gyakor
nokká nevezte ki.

H y m e n . M a r t o n .Miksa hely
beli fakereskedő f. hó 19-én d. e. 9 órakor 
vezeti oltárhoz Baboesán K r a u s z Róza 
k. a.-t. S z é k y Géza gerjeni ref.

Ö mindjárt a karomba fogózott, szo
rosan hozzám simulva. Tagjai minden lé
pésnél melegen érintettek.

Az ingem alá helyezett éles kés 
pengéje testemhez lapult és oly hideg 
volt, mint valami jégdarab.

Oh, mily gyöngéd dolgokat mond
tunk egymásnak és ő mennyire kimerí
tette a szerelem szótárát.

Háromszor akart megállani. hogy 
ajkaimat érinthesse. Háromszor állottam 
meg én, hogy megcsókoljam.

Minden hallgatott a sűrű lombozat 
alatt, kivévén egy láthatatlan madarat, 
mely olykor-olykor véghetetlen szomorú 
éneket hallatott.

Egy Iákkal szegélvzett, titokzatos 
utón haladtunk, s a félénk hajló, nedves 
gallyak minduntalan arcunkat érintették.

Elkövetkezett a rég óhajtott p illanat. . . 
púm . . . s késemet egészen a nyele kö
zepéig mélyesztettem bele a hátába. . .

Egy fájdalmas, rémületes sikoltás fu
tott végig az erdőn . . . Feleletül ijedt 
szárnycsattogás, messziről kutyaugatás 
hangzott . . aztán többé semmi sem.

Megtettem. . . . jó, tettem . . .
Aztán rátérdelve a még meleg testre, 

levágtam a jobb kezet, mely annyi hűt
lenségben, csalfa dédelgetésben részes volt 
és átengedve holttestét a vakondok, rókák

! és farkasok lakomázására. haza indul-
I tam.

Hüvelykujjánál fogva vittem at véres
! kezet.

így  éreztem magam. mint valami
j ügyes vadász, ki vígan himbál egy puha

pacsirtát vagy még nedves fürjet.
Fölmentem közös szobánkba és az 

asztalra dobtam a kezet Aztán gyertyát 
gyújtottam és könny ebült, elégedett só
hajjal vetettem magamat a karosszékbe.

De hirtelen . . a mint az asztalra 
tekintettem , irtózatos dolgot láttám . . . 
Lehetetlen. . . . borzasztó dolgot . . .  A 
csonka kéz mozgott . . .  Az igaz. lassan ,. .. 
alig látható vonaglással, . . .  de mégis 
megmozdult . . .  és ezelőtt való, hátán 
fekvő helyzetéből hirtelen átfordult, öt 
ujjúra állt, mint a lábait próbálgató tengeri 
rák. és megindult.

Az asztal vegére érve, körülmászott, 
leereszkedett az asztal lábán és csodás 
gyorsasággal futva a padlón, az agyam alá 
menekült . . . Mily kínosan vergődtem !

Soha sem fogok tudni aludni, soha 
sem merek többé lefeküdni.

De talán csak kijön onnan . . .
Vártam, semmi mozdulás, semmi 

nesz. . .
Botot ragadtam, hogy majd kiűzöm, 

de az átkozott kitalálta szándékomat, s

I villámgyorsasággal, könnyebben, nesztele- 
, nebbül, mint a pók. kúszott lol a falon a 
I szoba mennyezetéig, a bői mozdulatlanul 
j maradt.

Azután mint valami pók m indunta- 
I lan fölfedezett újabb meg újabb pőkháló- 
| szálát, a melyre ráakasztotta magát, ke- 
! esésén himbálózva fölöttem . .

Hirtelen . . . rávetette magát a fe- 
| jenire . . . I tolsó lírámat láttám köze- 
[ ledni . . . ót vaskarom mélyedt a nya

kamba. és én borzasztóan vergődve, hogy 
> megmeneküljek a rettenetes állattól, két- 
! ségbeesesembe. a legirtózatosabb hango

kat adtam, melyeket valaha emberi torok-
í ból hallottak. . .

Ekkor valami jól eső zsibbadtság 
I követte a halálküzdelmet. . .

Felnyitottam szemeimet és megis- 
i mertem szobámat, a bizalmas, ismerős 
: tárgyakat, melyek már tizenöt év óta tár- 
, saim özvegységemben. S ez meg fogja 

magyarázni őrült lidércnyomásom főokát -- 
I megláttam az éjjeli szekrényemen, tegnapi 

esteli helyzetükben, két kedvelt iróm , ‘oe 
J Edgár és TurgenyeíT köteteit, boldogult 
. kedves feleségem kezének fehér márvány- 
I másolata melleit, melyet néhány órával 
| halála után formáztattam hogy megörö-
I kitsem tiszta, kifogástalan vonásait

M aroth E rzsi
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lelkész eljegyezte Csékey István várkonyi 
lelkész, tolnainegyei ref. esperes leányát: 
Tinkát. — Dr. Freund Arthur fővárosi or
vos f. hó 19-én vezeti oltárhoz Engel Sán
dor bonyhádi nagykeaeskedő leányát ; 
Gizellát.

— Uj m egyei föerdésx. Baranya- 
vármegye pécsi járásának főerdésze : Lollok 
József a Barrois Sándor elhalálozásával 
megüresedett siklósi állásra helyeztetvén 
át, helyébe Pécsre Seh Jenő szász-sebesi 
erdészeti gyakornok választatott meg

— Nem lesz  sajtópör Az e hó 
16-ikára kitűzött esküdtszéki tárgyalás nem 
fog megtartatni, mert Karay Károly miszlai 
gazdasági Írnok a Grüber Ferenc molnár
legény ellen beadott vádját, aki a rajta 
ejtett szóbeli sértést egy satyrikus vers
ben torolta meg, a törvényszékhez intézett 
beadványával minden feltétel nélkül vissza 
vonta.

— A  pécsi k orcso ly á zó -eg y le t
vasárnap d. e. 11 órakor a nemzeti ka
szinó nagytermében rendkívüli közgyűlést 
tart. melynek tárgya az alapszabályoknak 
a tagdíjakra vonatkozó pontjának módo
sítása. Jövőre csak egyféle ta gdij lesz. évi 
4 írttal, a pártoló tagok pedig 2 frtot 
fizetnek.

Uj görög k eleti szerb püspökök
Bar a Karlócán megejtett püspök választás 
eredményét még nem hirdették ki, 'mégis 
bizonyos már Írja a szerb egyházi ügyek
ben jól értesült «Mohács és Vidéke* 
hogy Petrovies Geraszin budai, Opaesics 
Germán pedig bácskai (újvidéki) püspök 
lesz. Varmegyénk gór. kel. szerbjei a bu
dai püspökséghez tartozván, nem vélünk 
felesleges dolgot cselekedni, ha tájékozá
sukra, a megválasztott uj budai püspökről 
a következő adatokat jegyezzük fel . 
Petrovies Geraszin született Martonoson. 
Bács-Bodroghinegyében 1842. májú- hó 
1-én, hol atyja gór. kel. szerb plébános 
volt. Gimnaziális tanulmányait I jvideken 
és Szegeden végezte. A teológiai tudo
mányokat i866-ban Karlócán kitűnő elő- j 
menetellel végezvén, azonnal a bácsi gór. 
kel. szentszékhez Írnoknak és a magyar 
nyelv hites tolmácsának neveztetett ki. 
méh hivatásnak 3 éven at buzgóan meg 
is felelt. 1870-ben a zombori gór. kel. 
szerb tanító képezde bittanárává lett 
kinevezve, ezen tanintézetnél 14 éven át 
a magyar és szerb nyelvet adta elő az 
iskolai hatóság nagy megelégedésére. 
1891. évben szerzetesi rendbe lépett és 
sok évi buzgó és sikerdus tanári működésé
nek méltó elismeréséül Brankovics pá
triárka áltál protosinceloszi méltósággal 
lett kitüntetve es 1892-ben Stojkovios 
budai püspök halála után a budai gór. kel. 
egyházmegye vezetésével, pátriárkái man- 
datarius minőségében bízatott meg Petro- ; 
vics Geraszin a szerb pátriárka udvari j 
papjai kozott a legjobb ceremoniáriusnak • 
es az egyházi éneklés legkitűnőbb szak
emberének általánosan el van ismerve.
A magyar nyelvet mint második anya- 
nyelvét beszeli, az egyházi kormányzatban ' 
erélyesnek és buzgónak bizonyult, nyil- I 
vános szereplése mindig és mindenhol I 
korrekt es hazafias volt.

V aszary K olos hercegprím ás 
Vaszary Mihályt, a keszthelyi gazd. inté
zet kitünően végzett hallgatóját a primási 
uradalom boldogasszonyi birtokára intézővé 
nevezte ki.

F elfü ggeszte tt a llevéltáros
Tolnavármegye alispán,ja, Bozinanits Kál
mán megyei alleveltárost, többszöri enge
detem nélkül vuló eltávozása miatt, állá
sától felfüggesztette s ellene fegyelmi el
járást indított. Szegény allevellaros ! Meg
lehet, hogy szerkesztői alkalmaztatásért 
járt. mikor elérte az alispani szigor! A 
csúnya szigorú alispán !

Mikor az újságíró a g y a  
m eglódul. A Dunántúl egyik nagyobb 1

városának igen régi lapjában olvassuk a 
következő fsensatios hymen-hirt, »X. J.« 
(a neveket kíméletből elhagyjuk, mert az 
illetők csakugyan nem tehetnek erről 
az ízléstelenségről i szlavóniai tekintélyes 
bérlő eljegyezte magának .1. Z. x.-városi 
tárházi igazgatónak eszményi szépségű 
leányát G-t, Nagy-Kanizsa szülöttét, jelen
leg az x-i hölgykoszorú legelbájolóbb 
virágát. Fellegtelen boldogság legyen a 
szent frigyen.« Ez a hymen hir aztán 
alaposan ki van nyalva. De hátha a 
• szent frigy «-ből — emberek lé ven — 
épen nem lészen se szent, se semminemű 
frigy, vajon mi lesz akkor a hírlapírói 
komolyságból ?

-*•- L óvásárlás a honvédség ré
szére. A pécsi 8. h.-h.-ezred parancsnok
ság értesítése szerint nevezett ezred ré 
szére a lóvásárlás Zákánybán november 
16-án, Nagy-Atádon 17-én, Kaposvárott 
18-án, Taszáron 20-án, Dombóvárott 21 én, 
Kúrd-Csibrákon 22-én, Pincehelyen 23-án, 
Simontornyán 25-én, Kajdacson 2 -én, 
Szegzárdon 26-án, Keszthelyen 28-án, Ne- 
mes-Viden 29-én, Szigetváron 30-án, La- 
josházán 30-án, Pécsett dee. 1-én, Bar.- 
Monostoron 3-án tartatik. Megvétetnek 4-8 
éves korú, 158 — 166 cm. magas lovak 260 
írttól 325 írtig terjedő összegben.

— A  D K E. első óvóháza  
A Dunántúli közművelődési egyesület első 
óvó intézetét megnyitották Perlakon, az 
ország e határszéli községében. A meg
nyitó ünnepen a közoktatásügyi minis- 
teriumot dr Buzsieska Kálmán tanfelügyelő, 
az egyesületet pedig Porzsolt Kálmán tit
kár képviselte. Az ünnepséget az állami 
iskola épületében tartottak meg. ahol ad
dig ideiglenesen elhelyeztek az óvóintéze
tet, mig fólépül az óvóház céljaira tervbe 
vett épület. Az óvóban a megnyitás nap
ján már harminc apróság volt. többnyire 
horvátajku szülök gyermekei, a kiket Groft 
Gizella óvónő a rendelkezésére álló egy 
nap alatt annyira vitte, hogy magyar kö
szöntővel fogadták a vendégeket. A meg
nyitásra az iskola üléstermében előkelő 
közönség gyűlt egybe. Porzsolt Kálmán 
mondta a megnyitó beszédet a Dunán
túli Közművelődési Egyesület nevében, 
majd átnyújtotta a község elöljáróságának 
a választmány okmányát az óvóintézet 
fontartásának kötelezettsége ügyében, to
vábbá az óvóintézeti felügyelő-bizottság 
tagjainak kinevezési okmányát. Erre a bi
zottság tagjai letették a tanfelügyelő előtt 
a hivatalos esküt, melynek végeztével a 
tanfelügyelő mondott tartalm as beszédet. 
Az ünnepséget fényes bankettel fejeztek be.

— M eglopott ü gyvéd  K é s m á r k y 
Iván paksi ügyvédi irodáját feltörték. A 
betörök felfeszitettek minden szekrényt és 
minden fiókot a szobában Az egyik fiók
ban talált száznyolcvan forint készpénzt 
magukkal vitték, amíg egy másodikban a 
több száz forintot érő bélyegeket nem 
bántották. Az ügyvéd kára azért nagy. mert 
a kezükbe került okmányokat össze tépték. 

— M űegyetem i szigorlatok
Többször megtörtént, hogy a műegyetemi 
szigorlati szabályzat egyik pontját hely
telenül fogták föl a jelentkezők. Hogy vy. 
többe meg ne történjék, a műegyetem 
szakosztályi dékánjai most értesítés alakjá
ban tudtára adjak a hallgatóságnak, hogy 
a félreértett szakasz, igy értelmezendő : 
Mindenki, a ki Il ik szigorlatra jelentkezik, 
kimutatni tartozik, hogy a szakosztályok
III. és IV. évének tanrendjébe fölvett 
szigorlati tárgyakat a programúiban kijelölt 
sorrendben, mint olyan rendes hallgató 
hallgatta, a ki az l-ső szigorlatot már 
lefette.

Jóték on ycélu  állam  sorsjáték
Mint az előző evekben, az idén is nagy 
jótékonycélu allamsorsjátek tartatik. — 
Ezen sorsjáték hozta nyereményébe kő
vetkező jótékonycélu intézmények vesznek

részt. A magyar nemzeti színház nyugdíj
intézete, a magyar gazdasszonyok orszá
gos egyesülete, a gyógyult elmebetegek 
segélyzöegyesület, a budapesti gyermek
barát-egylet, a m. kir. vagyontalan állami 
hivatalnokok özvegyei és árvái részére 
létesítendő alap, a kolozsvári »Mária-Vale- 
ria* árvaház. a szatmármegyei, nagy-ká
rolyi nőipariskola, a magyar képzőművé
szek nyugdíjalapja, a Zágrábban létesí
tendő llorváth-Szlavon országos javitóház 
stb. A játékterv nagyon kedvező esélyek
kel kecsegtet, a főnyeremény 60,000 frt, 
az összes nyeremények 160.(MM) írtra rúg
nak. Sorsjegyek á 2 frt, kaphatók minden 
lottó-, só- és adóhivatalnál, a legtöbb 
postahivatal és dohánytözsdében. A húzás 
december hó 28- án történik.

— Barbi A lice  férjhez m egy. 
Barbi Alice kamaraénekesnő jegyet váltott 

I Olga elhunyt württembergi királyné volt 
titkárával, Bary-WolfT báróval. A jegy
váltás voltaképpen már ezelőtt két évvel 
megtörtént, de Bary-WolfT báró kikötötte, 
hogy az énekesnő mondjon le művészi 
pályájáról, a mi azonban a szerződések 
lejárta előtt nem volt lehetséges ; az 
utolsó szerződések az idén karácsony 
táján járnak le s a jegyes pár nyomban 
ezután tartja esküvőjét; az esküvő után 
a báró terjedelmes oroszországi birtokaira
utazik

— Jutalom  faiskoláért. A magyar 
földhitelintézet páiyadijakat tűzött ki fa
iskolákat kezelő, vagy a fatenyésztéssel 
foglalkozó oly néptanítók és kertészek 
részére, a kik a gyümölcstenyésztés elő
mozdítása s lakossággal való megkedvelte- 
tése tekintetében figyelemreméltó ered
ményeket értek el. A pályázatok dolgában 
a napokban döntött az e célból kiküldött 
bizottság. E szerint az első 300 frtos dijat 
Steierlein Gábor nyerte Kőszegen I Vas
megye) a 100 frtos dijakból egyet nyert, 
Pribék József is Mohácson

— K im utatás F. évi november hó 
4-én. Pécsett, a • Hattyú* teremben, a 
pécsi tanítóképző intézet szegénysorsu ta 
nulóit segítő alap javára rendezett jó té 
konycélu hangveseny bruttojóvedelme 974 
forint 90 krajcár volt, mely összegben

I foglaltatnak a következő urak és hölgyek 
felülfizetései, és a jótékonycélra tett on- 
kénytes adományai, megjegyeztetvén, hogy 
e névsor akként állíttatott egybe, amint 
a fizetések történtek : Dulánszky Nándor 
megyés püspök 50 frt, Zsinkó István ka
nonok 7 frt, Majláth Gusztáv gróf 25 frt. 
Herceg Hohenlohe Lajos és neje Majláth

| Sarolta grófnő 10 frt, dr. Kereszty Viktor 
1 frt, dr. Halmos Ignác 2 írt. Bomaisz 
Ferenc 3 frt. Vörös Nándor 3 frt. Sávéi 
Kálmán kúriai biró. törvényszéki elnök 
5 frt, IJzovits Pál felsőházi tag és cs. és 
kir. kamarás 5 frt. Gyomoréi Zsigmond
1 frt Gzirer .1. ny. takaréktári elnök 5 frt,

I Cseh Ervin főispán 10 frt. Pallavicini 
I Majláth Etelka őrgrófné 20 frt. Vésey
i Bezsöné 90 kr, három névtelen tiszt 3 frt,
I dr. YVolafka N. c. püspök, és debreceni 
i plébános 10 frt. Schlauh Imre építesz 4 Irt, 
i Pintér József fakereskedö 5 frt, özv. Maj

láth Gyórgyné 40 frt, Gziráky Janka grófnő
2 frt. dr. Feszti Károly c. püspök es nagy
prépost 5 frt dr. Loewy Lipot 2 frt, Hor
váth Géza takaréktári tisztviselő 2 frt, a

1 pécsi légszeszgyár igazgatósága 5 frt 70 kr 
i N. X. I frt, a 44-ik gyalogezred tisztikara 
1 9 frt, Schönaug ur Becsből 50 kr. A

kiadások levonásával tisztán a jótékony- 
í célra maradt 800 frt es 01 krajcár. Ezer 

hala a kegyes adakozóknak, a nagylelkű 
, közreműködőknek, a sajtónak és a mii- 
i pártoló közönségnek a szegény tanító je- 
| leltek nevében, kiknek segélyezése a millt- 
j kori hangverseny tőkésített jövedelmével 

és a mostanival együtt 1400 írtra növeke
dett segélyalaptőke után immár bdietővé
tétetett.
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— H ym en. 0  r o s z y Sándor cuk
rász udvari szállító f. hó 21-én vezeti ol
tárhoz Szegeden Árvay Sándor cukrász 
leányát. M a r i s k á k ,  a. t. — W e i s z 
Ármin kereskedő f. hó 19-én d. u. 3 ó ra 
kor vezeti oltárhoz á pécsi izr. imaház
ban Kohn Hermán kereskedő leányát 
Z s e 1 I a k. a. t.

— A pécsi jótékony nőegylet f.
évi november 18-án szombaton egyleti 
helyiségében hangverseny és tánccal egy
bekötött estélyt rendez A hangverseny 
műsora a következő : I. »Madár dal* (Pál 
és Virginia operából) Victor Massetől,
• Esti dal- Mendelssohn-Bartholdy Felixtől, 
•Lorentói dal* ÍPiccolino operából) Gui- 
randtól mind a három dalt énekli Fektér 
Ferenc a magyar kir.'operaház volt tagja, J 
II. »Reverie« Durandtól és A ve Maria* ! 
Schuberttól, előadva Opris Péterné és j 
Preusz Adolf által harmoniumon és zon- I 
gorán. III. »Ki esketett* magándal a (Czi- 
gánybáróból), és ‘Magyar népdalok* énekli 
Schneider Istvánná, zongorán kiséri ózv. 
Kaltnecker Györgyné. IV. »Sextet< Jadas- 
sontól, előadva őzv. Grünhuth Ignácné. 
Girardi Józsefné, Zoller Nándor Oszwald 
Oszkár, Krúdy Géza és Girardi József ál- i 
tala! zongorán és vonó hangszerekkel. V. . 
Élces felolvasás egy helybeli közkedvelt- I 
ségü egyén által. Ezt követi tánc, melyhez ! 
a zenét Jónás János népzenekara szolgál- ! 
tatja. ízletes jó és mérsékelt áru hideg : 
ételek és italokról is gondoskodva lesz. . ! 
Belépti-dij: ülőhely az első tiz sorban 2 ! 
írt. a többi sorban 1 frt 50 kr, állóhely 1 i 
frt. a jegyek Valentin Károly lia zenemű
kereskedésében előre s az estély napján j 
a pénztárnál válthatók, kezdete esti 1 28 i 
órakor. Felülfizetések köszönettel fogadtat 
s hirlapilag fognak nyugtáztatni. A nőegy- ■ 
let és az estélyen közreműködők, miként j 
a dús és változatós műsor is mutatja a . 
közünség részére igen élvezetes es ke
délyes estét fognak nyújtani mely ! 
előreláthatólag fényesen fog sikerülni. |
Már akkor, midőn első Ízben közöltük 1 
hogy a nőegylet tekintettel a jövő farsang j 
rövidségére több ily nemű estély rendezését • 
határozta el, az érdeklődés város szerte 
nagy volt, ez az érdeklődés az által hogy I 
az estély elhalasztatott, nem csak nem , 
csökkent, sőt annyira növekedett, hogy ' 
félő miként az egylet helyisége ez alkalom- I 
mai szűknek fog bizonyulni. Elismeréssel ' 
adózunk mindazoknak, kik egy részről a j 
jótékonyság terén ernyedetlen buzgalom- i 
mai fáradoznak szegényeink sorsát|enyhiteni, ' 
más részről alkalmat nyújtanak a zene ! 
és művészet iránt érdeklődő közönségnek I 
jótékonyság gyakorlásával a miipártolásra. * 
az elrejtózkódő erők és szép tehetségek- 1 
nek nyilvanulhatására. A pécsi nőegylet I 
második estélyét f. évi december 2-án i 
fogja megtartani, a mely táncon kivQ, 
szinielőadás és élő albummal fog váltó- I 
zatossá tétetni, s a mely az elsővel • 
versenyezni fog.

— R á tk a y  L ászló uj népszin-
m üve a Csillaghullás, e hónap 17-diken, j 
pénteken kerül bemutatóra a népszínház- : 
bán A főszerepeket Blaha Lujza. Komá
romi Mariska, Lukács Juliska. Csongori 1 
Mariska, Pártényiné, Siposné, Gazsi Ma- ' 
riska. Győri Gizella, Vidor, Szirmai Kiss 
Mihály, l'ollagi és Fenyéri játszszák.

— Sikertelen  próba A szegzárdi 
takarékpénztár épületének udvar felöli fa
lát kiásta néhány betörő De, nem tudni, 
megijedtek-e valamitől, vagy belátták-e. 
ho,ry a vasszobába be nem hatolhatnak, 
mindent összehánytak és eltávoztak, anél
kül. hogy csak egy krajcár értéket is ma
gokkal vittek volna.

— A  tak arm án yk iv ite li tilalom  
m egszüntetése. A hivatalos lap közli a 
pénzügyi, kereskedelmi és íöldmivelési 
miniszter együtes rendeletét, a mely a ta
karmány kivitelére vetett tilalmat meg
szünteti. A rendelet, mely ezt az intézke
dést ‘eltörli, igy hangzik: A magyar mi
nisztertanács elhatározása alapján és 
egyetértőié g az érdekelt császári és l irá- 
lyi osztrák miniszeteriumokkal : a szénára, 
mindennemű friss és szárított takarmány- 
füvekre. szalmára és szecskára nézve el
rendelt kiviteli tilalom az osztrák-magyar 
vámterület összes határain feloldatik. E 
rendelet:, 1893 november 15-ik napján 
déli 12 órakor lép életbe.

— A lm abor .cider) k észítés  
M agyarországon Lassanként bizony 
hozzá kell szoknunk a hegyi borok helyett 
a könnyebb homoki talajon term ett asztali 
borokhoz, mert a lilloxéra, a mi csak jó 
szőllőnk volt. tönkre silányitotta azt. A 
homokos vidékeken azonban még igen 
kevés bor terem, részben a peronoszpora, 
részben más kalamitások következtében s 
úgy látszik, ez a körülmény indította 
hazánk néhány vidékét arra az okos el
határozásra, hogy a kipusztult szőllők 
helyén gyümölcsösöket létesítenek s külö
nösen az almafák tenyésztésére nagyobb 
gondot fordítanak. Az almatermeléssel 
ugyanis az tervezik, hogy áldásdus évek
ben. olyanban, a milyen az idei is volt. 
almabort (cidert) készítenek ép úgy mint 
a franciák, a kik az almabort sokszor 
többre becsülik, mint a könnyű szőllőből 
készült bor kát. Franciaországban ez az 
iparág, tekintve a kiterjedt szőllötermelést 
rendkívül kifejlődött s ritka év az. a mikor 
12 14 millió hektoliternyi cider nem
készül. A szőllőből készült 30 -35, sőt 40 
millió hektoliter borterméssel szemben : 
ha Franciaország képes még 12 —14 millió 
hektoliter almabort is produkálni, miért 
neír volna akkor célszerű Magyarországon 
is súlyt fektetni az alma bor készítésére ? 
Nagyon örvendünk tehát ama törekvések
nek. aomelyek az országban is immár 
napirendben vannak, hogy t. i. az alma
bortermelést többen meghonosítani akar
ják. Ilyen irányban kísérletet tettek az 
idén Irencsén. Szilágy és az erdélyi része
ken. a hol ak szült mustot előnyösen dicsé
rik. Közel i(XK) akó almabort produkáltak 
néhány községben ; csak előre, a jövő év
ben már a kísérleteket erős tettek követ
hetik ! Nem szükséges azt hangsúlyozni, 
hogy az almabor mennyivel jobb köz
egészségügyi szompontból is. Népünk, az 
egészségére ártalmas pálinka vagy sör 
helyett, ha inkább eme kellemes, üdítő, 
könnyű almabort használja, bizonyára jobb 
egészségnek fog örvendeni, mint a rossz 
italok élvezete által !

D üledezö ház A Király-ulca 
közönségét és a korzón sétálókat nem kis 
aggodalomban tartja pár nap óta azon 
látvány, melyet a »Hajó« vén épülete 
nyújt, melyet hatalmas oszlopokkal támogat
tak korül. A jövendőnek árnya vetődött 
ez ódon épületre, melyet, miután év
tizedekig a világ gunyjára Pécs első 
hoteljeként szerepelt, az idő vasfoga 
annyira megemésztett, hogy most óssze- 
döléssel fenyeget, nem kis kárára az 
épületben levő kereskedéseknek, Miilher 
vendéglősnek, nó meg a háziúrnak • Klein
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1

1
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i
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J.-nak. A megrepedezett ház rendőrileg is 
megvizsgáltatott és közbiztonság tekinteté
ben a következők határoztattak el :

• Klein Jakab pécsi lakos kötelezte- 
tik a tulajdonát képező Hajó szálloda 
épületén a  kellő óvintézkedések betartása 
mellett a következő építkezéseket azonnal 
megkezdeni és a lehető legrövidebb idő 
alatt keresztül vinni és pedig :

a kapu bejárata melletti (baloldalon) 
utcai földszinti falpillért egy teljesen 
hordképes talajon alapozandó, szilárd kő 
anyagból, téglából, portland cementbe fala
zandó uj pillérrel kicserélni, ezen mun
kálat megkezdése előtt és annak keresztül
vitele alatt pedig, a kapu bejárat, valamint 
a Klein-féle üzlet helyiség boltozatai, 
nem különben az utca felőli fődényzet és 
utcai homlokfal alátámasztandó, sőt szükség 
esetén a Klein-féle üzlet helyiségmik az 
utcára nyiló összes ajtói és ablakai, 
valamint a kapu bejárat is befalazandó, 
és csak is ezen óvintézkedések kifogás
talan keresztülvitele után kezdhető meg 
a veszélyesnek jelzett falpiliér kicserélése. 
A munkálat vezetésével szakképzett 
építőm ester bízandó meg.

A fennebb jelzett óvintézkedési 
munkálatok pontos keresztülvitelének ellen
őrzésére a városi mérnöki hivatal kéretik fel.

Végül Müllher Alajos mint a fen t 
szálloda bérlője köteleztetik a Klein-féle 
üzlethelyiség feletti lakszobákat azonnal 
kiüríteni és azokat mind az ideig, inig a 
fennebb jelzett munkálatok kifogástalan 
végrehajtása hatóságilag nem igazoltatik,
zárva tartani.

Jelen határozat a szakértői vélemény 
alapján a közbiztonság érdekében volt 
kimondandó.

Miről az érdekelt feleket jelen ha
tározat kézbesítésével értesítem.

Pécsett, 1893. évi november 14-én.
V a s  z a r y G y ű l  a

rendőrfőkapitány.
Igy legalább a Hajó is megérte a 

restaurálást. Denique: mindennek van 
rossz és jó oldala.

Csőd K r e i n e r József a 
pécsi piac egyik legrégibb üzlet tulajdonosa 
ellen a csőd kedden kimondatott. A 
passivák hír szerint 50000 írtra rúgnak, 
az activák összege mintegy 2DOL0 frt. 
Tömeggondnok dr K a u 11’e r Jenő ügyvéd,

— A gyüm ölcs term elés < 1 .m o z 
dítása céljából a pécsi járás fösz.olgabiraja 
5013 szám alatt a következő rendeletét 
küldötte. Gyümölcs fatenyésztés érdeke
ben rendelem a következőkét 1. A köz
ségnek küldött gyümölcs m eg rendesen 
elvetendő. 2. Szederlak rendesen elülte
tendők s tövisei korülveendök. ha a fa meg- 
csonkittatík, tulajdonos felelős, ő köteles 
égygyel pótolni es 25 frttal lessz büntetve 
mert a tapasztalás azt mutatja, hogy 
a tulajdonosok kiszántják szándékosan. 
A gyümölcs kertben semmi némi! élelmi 
növény, burgonya, répa stb termelés 
szigorúan tiltatik. minden netán előforduló 
károkért a biró felelős és azt meg fogja 
téríteni. A faiskola felügyelők utasittattak, 
hogy minden m utasztást jelentsenek be, 
a birákkal egyetemben iparkodjanak, hogy 
az oly fontos gyümölcs term elés behatóan 
és sikerrel űzessék, hogy az amugvis 
pliiloxera által szöllöiben sújtott nép ebben 
is jövedelmi forrást találjon Pécs. 1893. 
nov. Iió 13. Forray Iván főszolgabíró



1893. november 15. P É C S 5.

A P é c sb  aranyai kertészegylet
f. hó 23-án d. u. 4 órakor a városház köz
gyűlési term ében tisztújító közgyűlést tart.

Gyümölesfákat mindenki eíöjegyeztet- 
het Ziegler jegyzőnél december 1-ig.

— Becsületes megtaláló. Neumann 
Soma könyvelő hétfőn este Percel-utcai 
lakásából kilépve, gyémántgyűrűje ujjáról 
lecsúszott. A drága kis jószágot azonnal 
keresni kezdte, de sikertelenül, mire az 
esetről jelentést tett a rendőrségnél. Másnap 
d e. 11 órakor már jelentkezett a 
becsületes megtaláló Horváth Dávid bor
kereskedő k:s fia személyében, aki egy 
tanoncukkal közösen találta a gyűrűt. A 
megkerült gyűrű szerencsés tulajdonosa 
megajándékozta a becsületes találókat.

J e g y z é k -n a p ló  jelent meg a 
Légrády testverek kiadásában ügyvédek, 
közjegyzők, bírák és bírósági végrehajtók 
számára Szerkesztette dr Kened! Géza. 
Megvannak henne az illeték és díjszabások, 
a különböző államokban érvényes pénz
nemek az uj koronaértékkel összehason
lítva. ezeken kívül a teljes igazságügyi 
szervezet, s a bécsi ügyvedek és bécsi cs. 
kir. közjegyzők névsora, valamint a m a
gyarországi ministeri remieletek s felsőbb 
bírósági határozatok. A Jegyzék-Napló ara 
kemény vászonkótésben 1 Irt 40 kr.

\ ( ‘uy<‘s h írek .
A m o h á c s i takarékpénztár a sze

gény iskolás gyermekek felruházására 20 
Irtot adott. — S t e i n e r János ráctőttősi 
kánti irtanitó saját kérelmére nyugdíjazha
tott. — V i I I á n y o n a difteritisz m iatt 
az iskolákat bezártak. — l)r. Csonka Kde 
eljegyezte Gabsovits Károly kot.-ei földbir
tokos unokáját: Póllmann Szerafin k. a.-t. 
— S c h r e i e r  Béla csurgói adótiszt el
jegyezte Liszt Alajos volt csurgói urodalmi 
főerdész leányát : llerm int Luttenbergben.

S ü m e g e n  torna és vivó-klub ala
kult. -  A kolesdi uj ágostai evangélikus 
templomot f. ho 12-én szentelték föl. — 
Pllanzer Gábor nagykanizsai fogy mnasiiinii 
rajztanár meghalt 40-ik évében. Dr. í 
Denneberg Kálmán bajai orvos f hó 14-én ' 
vezette oltárhoz Puszta-Saághon \\ urm 
Rozina k. a.-t.

S zerk esz tő  üzenete.
S ik ló s  és V id é k e  Azért mert 

valaki siklósi, nem kell mindjárt olyan 
nagy indulatba jönni. Amit mondtunk, 
nem volt az olyan rosszul gondolva es 
épen (ízért egész nyíltan ismételjük hogy, 
ha Siklós monographiát akar. több haszna 
és értéke lesz, ha Siklós múltjáról közöl
nek egyetmást, mint a sok ollózott 
vCsarnok• -nak. Ez a mi véleményünk és 
természetes, hogy Önöknek közük van 
ehez, mert hisz Önöknek mondtuk. Bizo
nyos az is, hogy a »Csarnok- helyett 
más rovatot is megnevezhettünk volna, 
ha t. i. akartunk volna. Nem értjük, hogy 
kerül ez ügybe a mi lapunk tisztessége ? 
Minthogy azonban szerkesztőségünkről el 
merjük mondani, hogy amit tőle vár
hattak, még eddig mindenki megkapta
_hát . . . Ónok is megkapnak tőlünk
mindent, am it csak kémek, ha — bem utat
ják a -Csarnok -ok kéziratait Közvetlenül 
Siklósra mennünk azonban nekünk nem 
szükséges, mert mi Pécsről is nagyon jól 
belátunk az Önok szerkesztőségébe.

Gabona-árak
hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab kir 
város 1893. évi november hó 11. napján 

tartott hetivásárán

1 őszi - i r t —kr. — írt - kr 1
Búza (tavaszi » » — » »

eö (uj 6 . 6 0  • 6 • 50
Kétszeres en (ó — • — . — • -

N iu.i o • 65 » 5 > 50
•«3 (ő
= (u.i 5 • 60 . b • 40

(őszi . — . — » —
Árpa (tavaszi 6 • 20 . — * —

(uj 5 • 50 . — • —
•3) 1 őszi — » — * ♦ —

Zab s (tavaszi 6 • 60 . 6 . 50
(uj — » » — . —

Bükköny >» uj — , — » — . —
Bepce te nini. » - .
Kukorica 3> inni í  . 30 . 4 » — *
Széna 2 • SO • 2 . 60 »
Szalma 1 • 50 — ’ —

Kínálat : közép.

| Mintegy 250 gabona kocsi volt a piacon.

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos :

F E I L E R  M I H Á L Y .

Nyom. Feiler Mihálynál lyceurni nyomdai Pécsett

13212 sz. tkv 1K93. 4602. !

V n v r é s i O u T i l e i m é i n .

A pécsi kir. törvényszék mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi. hogy 
Driesz Lajos ügyvéd felperes végrehaj- 
ta tónak

K is Mató igazabban M átyás

végrehajtást szenvedő elleni 100 Irt töke 
követelés es járulekai iránti végrehajtási 
ügyében a pécsi kir. törvényszék területen 
lévő Monyoród határában fekvő a mo- 
nyoródi 6K. szánni tkvben felvett 1 , te
leknek és illetőségnek alperest illetett 
>- részt 3493 frt. a monyoródi Í45. sz. 
tkvben felvett f  l>»z. 12. sz. háznak,
udvar és kertnek alperest illetett - ;t ré- 

i szére az árverést 200 frtban ezennel meg- 
! állapított kikiáltási árban elrendelte s hogy 
' a fentebb megjelölt ingatlan az 1-93. évi 

decem ber hó 1 5 -ik  n a p já n  d. e. 10 
i órakor a községi bíró házánál megtar- 
, tandó nyilvános árverésén a megállapított 

kikiáltási á ron alól is cladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10*’/o-át vagyis 349 frt 

I 30 krt. úgy 20 Irtot készpénzben, vagy az 
1881. EX. t. c. 42. íj-áhan jelzett árfolyam- 

j mai számított és az 1881. évi november 
! 1-én 3 >33. sz. a kelt igazságügyminiszteri 
i rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
I értékpapírban a kiküldött kezehez letenni, 
j avagy az 1881. EX. t. c. 170. $-a értei mé- 
| ben a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 

elhelyezéséről kiállított szabályszerű el
ismervényt átszolgál látni.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek
könyvi hatóság 1893 évi julius hó 15-ik 
napján.

L ukrits István  tszéki hiró.

15465. sz. tkv. 1893. 4599?

Á rv erés i h ird e tm én y .
A pécsi kir. tszék mint tkkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Hoyek Márton végre
h a jta tn ak

Pokó János
végrehajtást szenvedő elleni 61 frt 47 kr tő
kekövetelés és járulékai iránti végrehaj
tási ügyében a pécsi kir. törvényszék terü
letén levő Pereked község határában 
fekvő, a perekedi 202. sz. tjkvben felvett 
f  1372. hssz. fekvöséghől Pokó Jánost il
lető fele részére 125 frt. és a perekedi 
167 sz. tjkvben felvett j- 1844. hssz. fekvő- 
ségre és 80. sz. házra az árverést 361 
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, s hogy a fentebb megjelölt 
ingatlanok az 1893. évi novem ber hó 
2 2  ik  nap ján  délelőtt 10 órakor Pereked 
község házánál megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 százalékát, vagyis 
12 forint 50 krajcárt és 36 forint 10 
krajcárt készpénzben, vagy az 1881. EX. 
t c. 42. §-ában jelzett árfolyammal számí
tott és az 1881. évi november l-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8 
$-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kézéhez letenni, avagy az 
1881. EX. t c. 170. §-a értelmében a bá
natpénznek a bíróságnál elöleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgállatni

A pécsi kir. tvszék mint tkkvi ható
ság 1893. évi augusztus hó 31. napján.

L u k r its  Is tv á n  kir. tszeki hiró.

1877 . sz. tjkv. 1893 ---------  4600.

Á rv erési hirdetm ény.
A pécsi kir. tvszék mint tlkönyvi 

í hatóság közhírré teszi, hogy dr Krausz 
j Jenő ügyvéd pécsi lakos végrehajta tnak

O tterbein  G áspár
végrehajtást szenvedő elleni 139 frt tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási 

1 ügyében a pécsváradi kir. járásbíróság 
; területén levő Olasz község határában 
í fekvő, az olaszi 68. sz. tjkvben felvett 
| 129. hssz. 51. sorsz. házra, udvartér és 
| kertre 480 frt, u. a. tkvben foglalt
: 347. hszsz. szőlőre 50 frt. — u a. tkvben 
' foglalt 898. hssz. szántóföldre 47 f r t ; az 

olaszi 134. sz. tjkvben felvett 338. hssz.
1 szőlőre 128 frt. az olaszi 190. sz. tjkvben 

felvett 897. hssz. szántóföldre 67 frt frtban 
| az árverést elrendelte, s hogy a fentebb 
! megjelölt ingatlanok az 1893. evijdecem ber  

hó 2 nap ján  d. e. 10 órakor Olasz koz- 
i ség házában megtartandó nyilvános árve- 
' résen a megállapított kikiáltási áron alól 
i is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 " o-ál, vagyis 
48 lorintot. 5 forintot 4 forintot 70 krt,

' 12 forint 80 krajcárt és 6 forint 70 krt 
j készpénzben, vagy az 1881. 6D. tcikk 42. 

§-ban jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi nov. hó l-én  3333. szám alatt 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadekképes értékpapírban a kikül
dött kezein1/, letenni, avagy az 1881. évi 60. 
t.-e. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiál
lított szabályszerű elismervényt átszol
gáltatni.

Pécsett a kir. tszék mint tkvi hatóság 
1893. évi október hó 23. napján.

B o g y a y  P o n g rá c  kir. tszeki bíró



Uj könyv- és 
p a p i r k e r e s k e d é s !

Felhívom  a t. közönség b. figyelm ét azon körülm ényre, hogy P É C S E T T ,  
K i r á l y - u t c z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r 
ü z l e t e  m e l l e t t )  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t

könyv- és papirkereskedést
nyitottam .

J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k ,  m é r s é k e l t  
á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  és e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s  által t. vevőim meg 
elégedését rem ényiem kiérdemelni.

K ö n yv- és k ö n y o tn d a i m u n k á k  fe lv é te le  a  leg ju tá -  
nyosabb  á r a k  m elle tt.

Mindennemű tan k ö n y v ek e t 
és tanszereket

tŰ5r” a  l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i .

Régi tankönyvek vétele és eladása.
5 0  d r b .  a n g o l  „ P c a r l “ c s o n t s z i n ü  l e v é l p a p í r  é s  5 0  d r b .  

b o r í t é k  e g y  c s i n o s  d o b o z b a n  8 0  k r .

W O L F  M IK S A
könyv- és papirkereskedő.

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k .



Hirdotmény.
Ő c  8 6  8  z  6  r  i  é  8  a p o s t o l i  k i r á l y i  f e l s é g é n e k  

legfelső elhatározása folytán ezennel megindittatik a

XV II. magy. kir. á llam sorsjá ték ,
melynek tiszta jövedelméből a magyar nemzeti színház nyugdíjintézete két 
tizedrészben. a magyar gazdasszonyok országos egyesülete, a gyógyult el
mebetegek segélyzö egyesülete, a budapesti gyermekbarát egylet, a m. kir. 
vagyontalan állami hivatalnokok özvegyei és árvái részére létesítendő alap, 
a kolozsvári * Mária Valéria* árvtház. a szatmármegyei nagykárolyi nőipar
iskola, a magyar képzőművészek nyugdíjalapja, a Zágrábban létesítendő llor- 
vát-Szlavon országos y. vitóház egyenkint egy tizedrészben fog részesittetni.

E sorsjáték összes 32K„--ben megállapított nyereményei az alább kő
vetkező játékterv szerint 160.000 frtra rúgnak és pedig :
1 f ő n y e r e m é n y
1 
1 
1 
1 
1

n y e r e m é n y

60,000 frt 
15.000 frt 
10 000 frt 

5 000 frt 
4,000  frt 
3,000 frt 

zes nyeremények k'

2  n y e r e m .  
4  „

20

e g y ü n k .

5 0  „  „
2 0 0  „

3 0 0 0
szpéi.zben fizettetnek ki.

2 . 0 0 0  f r t  
1 .0 0 0  f r t  

5 0 0  f r t  
1 0 0  f r t  

5 0  f r t  
1 0  f r t

á húzás visszavonhatatlanul 1893. december 28-án Budapesten történik.
E g y  s o r s j e g y  á r a  2  f r t t a l  o .  é .  v a n  m e g á l l a p í t v a .

Sorsjegyek kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fővámház 
félemelet . a hová a megrendelt ára postautalvány mellett előre beküldendő, 
valamennyi lottó, só és adóhivatalnál, a legtöbb póstahivatalnál. a bécsi 
»Mercur«-nál és minden városban és nevezetesebb helységben felállított 

egyéb sor.sj gyáruló közegnél.
Budapesten. 1893. augusztus hó 1-én M. kir lottó-igazgatóság.

15731. sz. 1893. 4598

B-& n sr~«cái m  -
A város tulajdonát képező 1) balokány i tó és 

vendéglő', 2) és a b a lo k án y i uszoda 1893. évi 
novem ber hó 20-án d. e. 9 ó rakor a város gazda
sági tanácstermében (városház II. em. 33. ajtó) megtar
tandó és zárt ajánlati tárgyalással egybekötött, nyilvános 
árvetésen 1893. évi novem ber hó 1-töl 1899. évi 
ok tóber hó 31 ig  terjedő hat évre b é l b e  a d a t i k .

Eelhivalnak tehát a bérleni kiváltók, hogy a vendég
lő né I 60 frt, az uszodánál pedig 160 frt bánatpénz 
csatol isti mellett zárt ajánlataikat legkésőbb 1893. évi 
novem ber hó 19-én déli 12 órá ig  a vár OS polgár- 
mesteri hivatalánál nyújtsák he, avagy P"dig a jelzett bá
natpénz letétele mellett a fenti helyen és időben megtar
tandó szóbeli árverésen vegyenek részt.

A bérleti teltételek a város gazd. tanácstermében a 
hivatalos órák alatt betekinthetek.

Pécsett, 1893. november hó lü-én.

Pécs szab. kir. város tanácsa.

i é Ü S X S u t

r u m . c o g n a c ,  m in d e n n e m ű  
s z e s z e s  i t a l o k  a s z t a l i  l i k ö  
r ö k  k ü l ö n l e g e s s é g e k
azonnali elhibázhatatlan elké
szítésére a legkitűnőbb minő
ségben szállítok.

Azonfelül ajánlok 80 fokú. 
vegyileg tiszta e c e t e s z e n  
c i á t  kellemes i/.ű boreczet 
és közönséges eczetek gyár
tásához. Leírások é s  haszná
lati utasítások ingyen mellé
kelteinek

K iv á ló  ered m én y ért k e z esk e d e k
Árlapot bérmentve küldök.

P O L L Á K  k á r o l y  f ü l ö p
e a z e n c z i a - k ü l ö n l e g e s s é g e k  g y á r a

F r t g ' a . ' f c a i i .

M egh ízh a tó  ü g y n ö k ö k  k e r e s te tn e k . 4-540

Minden hasonló készítményekkel szemben előnyben kell részesíteni ezen 
labdacsokat, melyek mentesek minden á r t a l m a s  a n y a g t ó l  s a legnagyobb 
eredménnyel használtatnak az altesti szervek betegségeméi.könnyen ha tiajtók 
és vértisztitók. Egy gyógyszer sem kedvezőbb és amellett egészen árta’la abb

s z é k r e k e d é s e k e t
a legtöbb betegségeknek e biztos forrásait olvasni és cukrozott alakja aig 
még .i gyermekek is szívesen veszik. Ezen labdacsok d r  P i t h a  u ári 
tanácsostól igen megtisztelő bizonyítvánnyal lettek kitüntetve.

Egy lő  labdacsot tartalmazó doboz 15 k r, egy henger (8 doboz. 12 J 
labda/s ára c s a k  1 fr t  o. é.

Ó v á s !  Minden doboza melyena cég: gyógyszertár »zum heil. Leopold* 
nem áll és hátsó oldalán védjegyünket nem hordja, hamisítvány, melynek 

megvételétől a közönség óvatik. Igazán kell fi 
gyelni. hogy ne rossz s nemcsak semmi ered
ményt fel nem mutatható, de épenséggel ártalmas 
készítményt kapjanak. Határozottan N e u s t e l n -  
fé le  E r z sé b e t- la b d a c so k a t  kell k< mi és ezek 

a borítékban és használati utasításon az itt látható aláírással vannak ellátva.
Ilauptniederlage in 'W ien: Apotheke »zum heil. Leopold* des Pn .\< ustein 

Inerstadt, Ecke dér Piánkén u. Spicgelgasse. Ilauptniederlage i F i i n f k i r c h e n  
I Apotheke S. Sipőcz.L. Zsiga und bei die Barm herzigen. in B .-S e lly e  E. Uwira

Van szerencsém a t. ez. közönségnek tudomására 

1 hozni, hogy gyáramban különféle gyártmányú

í létesítettem, a mely tiszteit vevőim által bármikor meg- 
í tekinthető.

Valamint minden e szakmába vágó javításokat 

san, pontosan s legjntányosabb áron eszközlök.

V t. c. közönség szives pártfogását kérve, vagyok 

teljes tisztelettel



SCHONWALD IMRE
ó rá s  és é k s z e r tá r g y a k  g y á ra

Fő’üzlet: D C P Q C T T  Műhely:
Király-(fő)utcza, a „H a 11 y újépületben. |  L V O L  I I K>i'ály-(fő)-utcza. a „H a t t y u -*-épületben. jF

3%r-í

E l a d  t a r t ó s  é s  m a r a d a n d ó  é r t é k ű  t á r g y a k a t  o l c s ó  s z a b o t t  g y á r i  
á r a k o n  Í r á s b e l i  j ó t á l l á s s a l .

M in d e n  t á r g y  v a l ó d i s á g a  b i z o n y í t á s á r a  a  b é c s i  é s  b u d a p e s t i  m .  
k i r .  f ő p é n z v e r d e - h i v a t a l  á l t a l  v a n  m e g v i z s g á l v a  é s  f é m j e l e z v e .  
M e g le p ő  s z é p  ú j d o n s á g o k  v a l ó d i  e z ü s t  é s  c h i n a - e z ü s t  d í s z t á r 

g y a k b a n ,  n e v e z e t e s e n  :
E g y  f in o m  a n g o l  c o g n a c - k é s z l e t  6  s z e m é l y r e  r e n d k í v ü l i  f in o m  

k i v i t e l b e n  18 f r t .
E g y  c s i n o s  m o c c a - k é s z l e t  <2 s z e m é l y r e )  l e g j o b b  é s  d í s z e s  k i 

v i t e l b e n  16 f r t .
G y ü m ö l c s t a r t ó  l e g ú j a b b  l i l a z o m á n c - t á n y é r r a l  é s  c i s e l i r o z o t t  

c h i n a e z ü s t  d í s z í t é s s e l  2 4  f r t .
F i n o m  c h i n a e z ü s t  g y ü m ö l c s t a r t ó  k r i s t á l y ü v e g - b e t é t t e l  16 f r t .

E g y  n é v j e g y g y ü j t ő  k o s á r  a n g o l  f a z o n b a n  6  f r t .  
V i r á g k o s á r k a  l e g f i n o m a b b  s z í n e s  z o m á n c ü v e g  b e t é t t e l ,  m a s s i v  

é s  e l e g á n s  k i v i t e l b e n  12 f r t .
S z ö l ő k o s a r a k ,  e c e t  é s  o l a j t a r t ó  á l l v á n y o k ,  g y e r t y a t a r t ó k ,  v a j 
k é s z l e t e k ,  g y e r m e k  é t s z e r e k ,  c u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  
t á l c á k ,  t in t a t a r t ó k ,  s z i v a r z ó  k é s z l e t e k ,  k á v é ,  t e a  é s  t e j e s  k a n n á k  

3 - 5 - 7  f r t t ó l  f e l j e b b  v a n n a k  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r a k t á r o n .  
T o r t a  é s  f e l s z o l g á l ó  t á l c á k b a n  m e g l e p ő  c s i n o s  ú j d o n s á g o k  v a n 

n a k  g a z d a g  v á l a s z t é k b a n .
V a ló d i  l e g f i n o m a b b  m i n ő s é g ű  b e r n d o r f i  a l p a c c a  é s  c h i n a e z ü s t  

g y á r i  r a k t á r  e r e d e t i  g y á r i  á r a k  s z e r i n t :
12 d b  n a g y  k a n á l  a  l e g j o b b  m i n ő s é g b e n  16 f r t  
12 d b  n a g y  a s z t a l i  k é s
12 d b  f r a n c i a  v i l l a  
12 d b  k á v é s k a n á l  
12 d b  é t s z e r t a r t ó  

1 d b  l e v e s m e r ö  
1 d b  t e j m e r ö

T e l j e s  k é s z l e t e k  12 é s  6  s z e m é l y r e  c s i n o s  c a s e t t e k b e n  g a z d a g  
v á l a s z t é k b a n  f o l y t o n  r a k t á r o n  v a n n a k .

V é s n ö k i  m u n k á k  s a j á t  m ű t e r m e m b e n  c s i n o s  é s  m ű v é s z i e s  k i 
v i t e l b e n  k é s z í t t e t n e k .

E g y  t e t s z é s  s z e r i n t i  m o n o g r a m m  é t s z e r e k b e  d b ja  10 k r .

16 f r t k r .
15 f r t 7 5 k r .
16 fr t k r .
8 f r t 2 5 k r .
8 f r t 5 0 k r .
5 f r t 4 0 k r .
3 f r t 4 0 k r .

E g y  b e t ű  v é s é s e  
K o r o n a  v é s é s e

2  k r .  
2 0  k r .

K iv á l ó  t i s z t e l e t t e l


